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ABSTRACT 

In abroad, blacks and whites are racially diverse. Although no one explicitly supports 
this, it is in the form of intrinsic fire. As far as India is concerned, although the 
distinctions of race, caste, class, language and religion are not admirable, it is a fiery fire 
and sometimes apparently shown. Today, Dalit literature in Tamil has established itself 
in the identity of a significant development. Since the outlook of Dalit literature written 
by Dalits has been broadened today, it is necessary to mention here the status of Dalit 
life in Telugu literature in terms of translated novels beyond the Tamil region. Thus, the 
Telugu novel 'Cheri' (Slum) written by Unnava Lakshminarayana has been translated 
into Tamil by MK Jagannath Raja. The article highlights the way Dalits are oppressed for 
being Dalits, even though they are spiritually and economically affluent in this novel. 
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முன்னுரை 
வவளிநாடுகளில் கருப்பினம், வவள்றளயினம் என்பது இனப்பார்றவயாக கவற்றுறம வடிவம் 

வகாண்டதாக இருக்கின்ைது. இறத யாரும் வவளிப்பறடயாக ஆதரிக்காவிட்டாலும் உள்ளார்ந்த நீருபூத்த 
வநருப்பின் வடிவமாக இருக்கின்ைது. இந்தியாறவப் வபாறுத்தவறர இனம், சாதி, வர்க்கம், வமாழி, மதம் 
என்னும் பிரிவிறனகள் கவற்றுறம பாரட்டத்தக்கதாக அறமயாவிட்டாலும் அது நீருபூத்த 
வநருப்பாகவும், சில சமயம் வவளிப்பறடயாகவும் அறமயக் கிறடக்கின்ைது. இதறனச் கசரி நாவல் 
மூலமாக இங்கு அைியலாம். 

 
ோேிய ஒடுக்குமுலை 

 ஒருவர் சாதிஅடிப்பறடயில் ஒடுக்குமுறைக்கு, மனித உரிறம மீைல்களுக்கு, பாகுபாட்டுக்கு 
உட்படுதல் சாதிய ஒடுக்குமுறை ஆகும். வதற்கு ஆசியாவில் சாதிய ஒடுக்குமுறையால் 
வபரும்பான்றம மக்கள் வநடுங்காலமாகப் பாதிக்கப்பட்டு வருகிைார்கள். இறவ வவளிப்பறடயான தீவிர 
வன்முறையான ஒடுக்குமுறைகள், சமூக நிறுவனக்கட்டறமப்புகளின் ஊடாக நறடவபறும் 
ஒடுக்குமுறைகள், நுண் ஒடுக்குமுறைகள் என்று பல வறககளில் அறமகின்ைன. 'முன்பு வதாழில் 
வாரியான வகுப்புகள் இருந்தன, வதாழில் மாைலாம், தீண்டாறமயில்றல, பாகுபாடு இல்றல. பின் 
வதாழிறல வாரிசுரீதியாகச் வசய்யத் வதாடங்கினர். பின் வதாழிலின் அடிப்பறடயில் சாதி கதான்ைி, 
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அதன் வதாடர்ச்சியாக, தீண்டாறம, உயர்வு தாழ்வுகள் கற்பிக்கப்பட்டன. மனிதன் என்ை உயர்நிறல, 
மனிதன் தரம் தாழ்ந்த உயிரினம் ஆனான். ஆரியர்களின் வதய்வம் பறடப்பு கபான்ைவற்றை எதிர்த்து 
விலகியவர்கள் தாழ்த்தப்பட்டார்கள் என்று பரிந்துறரக்கப்பட்டார்கள்." என்பது வரலாற்று ரீதியான 
ஆய்வின் தரவுகளாக முன்றவக்கப்படுவது குைிப்பிடத்தக்கது (Angayarkanni & Kiruthiga, 2021). 

 

ோேிய அலமப்பு 

 தீண்டத்தகாதவர்களின் வாழ்நிறலறமகள் வவட்கத்திற்குரியதாக இருந்தது. விலங்குகறளப் 
கபான்று நடத்தப்வபற்ைனர். கிராமங்களிலிருந்து தள்ளி றவக்கப்பட்டனர். அவர்கறளத் வதாடுவகதா, 
அவர்களின் நிழல் தங்கள் கமல் படுவகதா பாவமாகப் பார்ப்பனர் கருதினர். பார்ப்பனர்களின் 
இவ்விதமான ஒதுங்கிப்கபாகும் தன்றம, பிை சாதியினருக்கும் உயர்றவ அளித்ததால் 
தீண்டத்தகாதவர்களின் வாழ்வு மிருகங்கறள விடக் ககவலமானதாக இருந்தது. வறுறம, பஞ்சம், 
பட்டினி, அைியாறம, இழிவு, அநீதி, அடக்குமுறை ஆகியறவ மட்டுகம அவர்களுறடய வாழ்வாக 
இருந்தன. 

 'பிரம்மாவின் வாயிலிருந்து பார்ப்பனர்களும், கதாளிலிருந்து சத்திரியர்களும், வதாறடயிலிருந்து 
றவசியர்களும், பாதத்திலிருந்து சூத்திரர்களும் பிைந்ததாகக் கூறுகிைது 'ரிக்' கவதம். ஒரு குைிப்பிட்ட 
சாதியினருக்காக ஒதுக்கப்பட்ட கடறமகறள நிறைகவற்றுவது ஒரு மதரீதியான கடப்பாடு, ஓர் 
அரசியல் ஆறணக்கு - முறைறமக்குக் கீழ்படிதல் என்பதுமாக ஆகியது. அரசர்கள் அல்லது 
சத்திரியர்களால் இது நறடமுறைப்படுத்தப்பட்டது. மதமும் அரசும் றகககார்த்துத் சூத்திரர்கள் 
எனப்படும் வகுப்றப, உளப்பாங்கு ரீதியாக - பண்பாட்டு மற்றும் சமூக ரீதியாக அடிறமத் தனத்திற்கு 
ஆட்படுத்தி, பிைகு தீண்டாறமயில் அழுத்தி றவத்தனர்." என்ை கருத்தும் இங்கு கவனிக்கப்பட 
கவண்டியதாகிைது (Selvakumar, 2019). 

 

நாவல்களில் ோேியம் 

 இலக்கியப் பறடப்புகறளச் சாதிய ஆய்வுப் பார்றவயில் அணுகும்வபாழுது அறவ 
வவளிப்பறடயாகவும், சில குைிப்புகறளக் வகாண்டு உள்ளார்ந்தும் புரிந்து வகாள்ளலாம். இதறனத்தவிர 
சாதிய ஆதிக்கத்திறன, சாதிய ஒடுக்கத்திறன றமயம் றவத்த பறடப்புகளும் இலக்கிய வரலாற்ைில் 
இடம்வபற்ைிருப்பது குைிப்பிடத்தக்கது. ஒடுக்கப்பட்ட சாதியினர், மற்றும் தலித்துகளால் பறடக்கப்படும் 
பறடப்புகள் சாதிய ரீதியிலான வவளிப்பறடயான தரவுகறளயும், வலிகறளயும் முன்றவப்பதும் இங்கு 
குைிப்பிட கவண்டியதாகிைது. 

 

ஆன்மீகத் தேட்டம் 

 ராமாதாஸ் ‘மாலதாசி’ என்னும் குலத்றதச் சார்ந்தவன் (பறையர் – பறையரில் பிராமணர்கள் 
என்று நாவலின் பகுதியில் வருகிைது). முன்பு ஸ்ரீராமனுஜர் கபரருள் பூண்டு பண்டிதர் பாமரர் 
மற்றுமுள்ள எல்லா ஜனங்களும் கறடத்கதை கவண்டிய பக்திப் பிரதானமான றவணவ மதத்றத 
நிறுவி மதத்றதப் பரப்ப எழுபத்திரண்டு படீங்கறள ஏற்படுத்திப் பரமபதம் அறடந்தார். ஆந்திர நாட்டில் 
அத்தங்கிப் படீம் மிகவும் புகழுடன் வதன் றகறயச் கசர்ந்திருந்தது. வதலுங்கு கதசத்தில் றவணவ 
மதப்பிரச்சாரம் சிைப்புற்கைாங்கியிருந்த காலத்தில் நாவடங்கும் பிரச்சாரச் சங்கங்கள் ஏற்படுத்தப்பட்டன. 
மூன்று வருணத்தாருக்கும் ஆந்திர திராவிட சாறககறளச் கசர்ந்த பிராமணர்ககள குருக்களாக 
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இருந்தார்கள். எல்லா வருணத்தாருக்கும் எஜமானத்துவம் தரகவண்டுவமன்ை சமகநாக்கிகலா, 
பிரசாரகர்களின் எண்ணிக்றக கபாதாறமயாகலா, தாழ்ந்த சாதியினரின் வதாடர்றப விரும்பாமகலா 
அல்லது நான்காவது, ஐந்தாவது வருணத்தார்கள் பிராமணர்களின் ஆதிக்கத்றத எதிர்த்து, தங்களுக்கு 
ஏன் எஜமானத்துவம் இருக்கக்கூடாவதன்ை சுதந்திர மகனாபாவத்றத வவளிப்படுத்தியதாகலா 
ஆந்திரர்களில் சாதானிகளும், பஞ்சமரில் தாசரிகளும் மதகபாதகர்களாக அறமந்தார்கள். 
இப்பின்புலத்தில் இருந்கத ராமதாஸ் பாத்திரம் இங்கு கட்டறமக்கப்படுகிைது. அவனது ஆன்மீகத் 
கதடுதலும் இப்பின்புலத்திகலகய அறமகிைது. அவனது வடீ்டிலும் பக்தித் வதாடர்பான நூல்ககள 
இருக்கின்ைன. ராமதாஸின் இரண்டாவது மகன் அந்த நூல்கறளக் வகாண்கட தனது வடீ்டுப்பக்கத்தில் 
நூலகம் அறமக்ககவண்டும் என்று அரசங்க அதிகாரிகளுக்கு எழுதியும் கபாட்டிருக்கிைான். ராமதாசின் 
பக்திப்பிரவாகம் அல்லது அவனது ஆன்மீக நாட்டம் என்பறத நூலாசிரியர் அக்கதாபாத்திரம் வழியாக 
முன்றவக்கும் கபாது ஆன்மீகத்திற்கு சாதி தறடயில்றல என்று கதான்ைகவ வசய்கிைது. 'நீர் வற்ைிய 
கிணறுகபால மனம் சூனியமானது. மைந்த குழலிறசறய மனதிற்குக் வகாண்டுவர முயன்று கதாற்ை 
ககாபிறகயறரப் கபாலவும், கவதம் என்னும் வபருங்காட்டில் அறலந்து திரிந்து பரப்பிரம்மத்றதக் 
காணாத மறைகயாறனப் கபாலவும் வருந்திய உள்ளத்துடன் வநட்டுயிர்ப்புகள் விட்டு கண்களில் நீர் 
மல்க நின்று ஒருகணம் சும்மா இருந்தான். மனதுக்கு ஏகதா திடீவரன உணர்வுற்ைது. பார்றவ 
நிறலக்கதவின் கமல் படிந்தது. கண்ணன் என்னும் வபயரில் பரப்பிரம்மம் நடுவில் நிற்க, இளறம 
எழில் வகாஞ்சும் எல்கலாருக்கும் அத்தறனயுருவில் அறமந்து கார்முகிலில் படிந்து 
மின்னலிளங்கீற்றுக்கள் எனத்திகழும் ஆயிரம் ஆய்ச்சியர் தம் றககயாடு றகககார்த்து, நங்றகயருகில் 
மாதவனும், அவனருகில் மங்றகயுமாகிக் கருங்குவறள மலர்களுடன் வபாற்ைாமறர மலர்கள் கலந்து 
கட்டிய மாறலறயப்கபால சிங்கார ரசம்ததும்பும், நவரசம் கபணும் மனத்துக்கும் கண்கட்கும் அமுவதன 
விருந்தளிக்கும் ஓர் ஓவியத்றதக் கண்டு, வமய்மைந்து மனம் ஒடுங்கிப் பரவசமாகிச் சும்மா இருந்தான். 
படத்றதக் வகாஞ்சகநரம் பார்த்துத் தறலயாட்டி ஆம்! ஆம்! இந்தக் காட்சியும் பகவானின் பிகரம 
விலாசந்தான், இங்கக இவ்விதம் வவளிப்பட்டது." என்பதில் கண்ணுக்குள் அல்லது தனது மனதுக்குள் 
ராமதாஸ் காணும் காட்சிகள் அவனது பக்தி நிறலறயயும் அவனது ஆன்மீகத் கதடல் நிறைந்த 
மனத்றதயும் வாழ்றவயும் கபசுவதாகக் வகாள்ளலாம் (Unnava Lakshminarayana, 2003). 

 இதன் வதாடர்ச்சியாகச் கசரி நாவலின் கபாக்கில் ஒரு பகுதி, ராமதாசு ஆன்மீக நாட்டத்தில், 
தன்னுடன் உறரயாடும் குரு கபான்ைவரிடம் ககள்வி ககட்பவனாகவும், தனக்குள்ளான ஆன்மீகத் 
கதட்டத்றத உைிஞ்சிக் வகாள்பவனாகவும் அறடயாளம் காணப்படுவது குைிப்பிடத்தக்கது.  

 'நிராகாராம் (அருவம்) சாகாரம் (உருவம்) எதற்காக ஆனது?” 
 “எப்படியாயிற்வைன்ை வியத்றத மிக விஸ்தாரமாக சர்ச்சித்திருக்கிைார்கள் என்ைாலும் எதற்காக 
ஆனது என்கிை வியம் மனித அைிவுக்குத் வதளிவாகத் வதரியவில்றல. இறைவன் திருவிறளயாடல் 
என்று மட்டும்தான் வசான்னார்கள். 

 எந்தவிதமான உபாசறனச் சிைந்தது ‘கநாய் தீர்த்தது தான் மருந்து. தத்துவத்றதப் 
வபாறுத்திருக்கும். சிலர் பரத்துவத்தினால் விஸ்வ வியாபகமாக இருக்கும் அவறரக் கண்டார்கள். 
புராணங்கறளத் கதர்ந்த ஞானிகள், தகராகாசத்தில் (இதய குறகயில்) கதஜ வசாரூபமாக ஒளிர்வறதக் 
கண்டார்கள். சிலர் அவன் அந்திமாறலச் வசம்றமயில் எட்டிப் பார்த்தறலக் கண்டு வகாண்டார்கள். 
எளிறம பூண்டு இறடச்கசரியில் சாணி எடுக்கும்கபாது சிலர் பிடித்துக் வகாண்டார்கள். சிலருக்காக 
எஃகுத் தூறணப் பிளந்துவகாண்டு வந்தான். எனக்கு சபரியின் குடிறசயிகல கிறடத்தான். கவதாந்த 
மகாரண்யத்தில் அறலந்து திரிந்து எங்ககயும் காணப்படவில்றலவயன்று வந்தவர்கறள நான் 
அைிகவன். அம்சகபதங்களில் கல், மரம், புற்று, நீ, ராமன், கிருணன், பிரம்மாண்டம் முதலான 
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எல்லாவற்ைிலும் ஒளிர்கிைான். கண்ணிருப்பவர்களுக்கு எங்ககயும் காணப்படுவான். யாருறடய பார்றவ 
எதன்கமல் விழுகமா, நாம் வசால்ல முடியாது”. என்பதில் மனம் லயித்து இறையருறளப் வபற்ைவனாக 
ராமதாசு கமான நிறலயில் நிற்கின்ைான் (Unnava Lakshminarayana, 2003). 

 

வவளிப்பலடயான ோேிய தவற்றுலம 

 கிராமத்தில் மாடுகளும் எருறமகளும் கமய்க்கும் சிறுவர்கள், கமய்ப்பு கவறலகயாடு ஆடிப்பாடி 
மகிழ்கிைார்கள். கசாற்று மூறடகள் எல்லாம் கருகவலமரத்தில் வதாங்கவிட்டு, சில்லாங்குச்சி 
விறளயாடுகிைார்கள். புல்லாங்குழல் ஊதுகிைார்கள். தாயம், சடுகுடு, குரங்குக் வகாம்பாட்டம், 
கிளித்தட்டு, நீச்சல் என்று விறளயாடுகிைார்கள். ஆனால் ஒன்று கூடி சாப்பிடும்வபாழுது, சாயுபு, 

“பறையர் கசாறு திங்கச் வசால்ைியா" 

 எனப் பறையனான வவங்கிடதாறசப் (ராமதாசின் முதல் மகன்) பார்த்துக் ககட்கிைான். புைத்தில் 
பழகுவவதன்பது கவறு, தாழ்ந்தசாதி வடீ்டுப் படிகயறுவவதன்பது, அவர்கள் உணறவ உண்பவதன்பது 
கவறு என்ை கிராமப்புைச் சாதியறமப்பிறன இங்கு வதளிவாக உணருகிகைாம் (Jagannatha Raja, 1985). 

 

ோழ்ந்ே ோேியின் உயர்வு மனப்பான்லம 

 கிராமத்திலும் சாதி என்பது தன் கவகராடு எப்கபாதும் பாதுகாக்கப்படுகிைது என்பறதச் கசரி 
நாவல் புலப்படுத்துகிைது. ஒகர சாதியில் கூட கமல் கீழ் என்னும் அடுக்குப் பின்பற்ைப்படுவறத 
நம்மால் காண இயலுகிைது. குைிப்பாக ஆண்கறளவிட வபண்களிடம் இப்பார்றவ அழுத்தமாக 
இருப்பறத, ராமதாசின் மறனவி மகாலட்சுமி, மற்றும் சுப்புலட்சுமி (ராமதாசின் தங்றக) உறரயாடல் 
வழியாகக் காணமுடிகின்ைது. 

 'மகா: பார்க்காத சங்கதிவயல்லாம் நமக்வகதற்கு? அவங்ககளாட தின்னா நமக்வகன்ன 
ஆகப்கபாகுது? அதுவறரயும் எதற்கு? நமக்குள்கள நமக்கக ஒத்துவருதா? நம்ம தாசரிகள் இல்றலயா! 
மற்ை பறையர் வடீ்டில் வபண் எடுத்து உன் றபயனுக்குக் கட்டு பார்ப்கபாம். 

 சுப்பு: வசய்தா தப்பில்றல. ஆனாலும் நாம் பறையர்களிகல பிராமணர்களாம்."6என்னும் 
உறரயாடலில் சுப்புவும் மகாலட்சுமியும் தங்கள் பறையர் குலத்தில் உள்ள சாதி உயர்றவப் 
கபசிக்வகாள்கிைார்கள். 

 
முடிவுலை 
 பறடப்பாளியும் விமர்சகனும் தங்கள் இனம் வமாழி மதம் சாதி சார்ந்து சுயநலமாக 
இயங்கக்கூடாது. அப்படி இயங்கினால் அது சமூக முன்கனற்ைத்திற்கும் மனிதவியல் நகர்விற்கும் ஊறு 
விறளவிப்பறவயாக அறமயும். இங்கு கசரி நாவலின் பறடப்பாசிரியர் உண்றமறயப் புறனவாகக் 
கலந்து, எந்தவிதச் சார்பும் இல்லாமல் பறடப்றப அதன் உண்றமயான தன்றமயுடன் 
முன்றவத்துள்ளார். தலித்துகளின் ஆன்மீக கதட்டமும் நாட்டமும் எவ்வாறு உள்ளது, தலித்துகளில் 
குைிப்பாகப் பறையரில் அவர்களின் சாதிக்குள்களகய தங்கறள எப்படி உயர்வாகக் 
கருதிக்வகாள்கின்ைனர், தாழ்ந்த சாதி தாழ்ந்த சாதிதான் – அவர்கறள எப்படி நடத்த கவண்டும், எப்படி 
ஒடுக்க கவண்டும் என்று அைிந்து இருக்கின்ை உயர்சாதியினறர நாவலாசிரியர் மிறகயும் தாழ்ச்சியும் 
இல்லாமல் பறடத்துக்கட்டியிருப்பது முன்றவக்கப்பட்டுள்ளது. இந்தியத் கதசத்தில் சாதி என்னும் 
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வகாடுறம இயங்கிவருவறத, அது ஒகர கபால் ஒடுக்குமுறைறய றமயம் றவத்து இயங்குவறத 
இதனளவில் அைிகிகைாம். 
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